ecosol BRITE S

GLANZTROCKNER

PRODUIT BRILLANT-SECHANT
ASCIUGATORE-BRILLANTANTE

EIGENSCHAFTEN

e

Saurer, konzentrierter Glanztrockner fiir
Geschirr, Glaser und Besteck. Fiir alle Was-
serharten.

PROPRIETES

B

Produit de ringage acide concentré pour le
lavage de la vaisselle, des verres et des
couverts. Convient pour toute dureté de
I'eau.

PROPRIETA

Bz

Brillantante acido e concentrato per stovi-
glie, bicchieri e posate. Adatto per tutti i
gradi di durezza dell’acqua.

ANWENDUNG

=

Die Dosierung erfolgt ausschliesslich tiber
die Integral 4PLUS Dosieranlage. Montage
und Einstellung erfolgt iber geschulte Ser-
vicetechniker.

APPLICATION

=

Le dosage s’opére exclusivement via la
station de dosage Integral 4PLUS. Des
techniciens d’entretien spécialement for-
més s’occupent de son montage et ré-

glage.

APPLICAZIONE

=

Il dosaggio avviene esclusivamente tramite
la stazione di dosaggio Integral 4PLUS. Il
montaggio e la regolazione vanno eseguiti
da tecnici specializzati.

DOSIERUNG
0.1 - 0.3 g/Liter

DOSAGE
0.1 - 0.3 g/Liter

DOSAGGIO
0.1 - 0.3 g/Liter

ARTIKEL-NR.
N° D’ARTICLE
NO D’ART.
496770

Rez. 15594
28.01.2019

GEBINDE

CoLIS

CONFEZIONE

2.6 kg Partrone/Recharge/Ricarica
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ECOSOL BRITE S

ZUSAMMENSETZUNG COMPOSITION COMPOSIZIONE
>30%: nichtionische Tenside >30%: tensio-actifs non-ioniques >30%: tensioattivi non ionici
5-15%: Polycarboxylate 5-15%: Polycarboxylate 5-15%: Polycarboxylate
PIKTOGRAMME PICTOGRAMMES PITTOGRAMMI

C ‘i Gefahr C ‘i Danger C ‘i Pericolo
GEFAHRENHINWEISE MENTIONS DE DANGER INDICAZIONI DI PERICOLO
Nur fiir gewerbliche Anwender. Fliissigkeit  Exclusivement pour I'utilisateurs professio-  Esclusivamente per gli utenti professionali.
und Dampf entziindbar. Verursacht Haut- nells. Liquide et vapeurs inflammables. Liquido e vapori infiammabili. Provoca irri-
reizungen. Verursacht schwere Augen- Provoque une irritation cutanée. Provoque  tazione cutanea. Provoca gravi lesioni ocu-
schaden. Schadlich fiir Wasserorganismen, des lésions oculaires graves. Nocif pour les lari. Nocivo per gli organismi acquatici con
mit langfristiger Wirkung. organismes aquatiques, entraine des effets effetti di lunga durata.

néfastes a long terme.

Enthélt: Fettalkohol EO/PO Contiene: Icool grasso EO/PO

Contient: Icool gras EO/PO

SICHERHEITSHINWEISE CONSEILS DE PRUDENCE CONSIGLI DI PRUDENZA

060 060 o0e

Von Hitze, heissen Oberflachen, Funken, Tenir a I'écart de la chaleur, des surfaces ~ Tenere lontano da fonti di calore, superfici

offenen Flammen sowie anderen Ziind- chaudes, des étincelles, des flammes nues  calde, scintille, fiamme libere o altre fonti
quellenarten fernhalten. Nicht rauchen. et de toute autre source d’inflammation. di accensione. Non fumare. Indossare
Schutzhandschuhe/ Schutzkleidung/ Au- Ne pas fumer. Porter des gants de protec-  guanti/ indumenti protettivi/ Proteggere gli
genschutz/ Gesichtsschutz tragen. BEI tion/ des vétements de protection/ un occhi/ il viso. IN CASO DI CONTATTO CON
KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten  équipement de protection des yeux/ du vi- ~ GLI OCCHI: sciacquare accuratamente per
lang behutsam mit Wasser spiilen. Eventu-  sage. EN CAS DE CONTACT AVEC LES parecchi minuti. Togliere le eventuali lenti

ell vorhandene Kontaktlinsen nach Mdg- YEUX: Rincer avec précaution a I'eau pen-  a contatto se & agevole farlo. Continuare a
lichkeit entfernen. Weiter spiilen. Sofort dant plusieurs minutes. Enlever les lentilles  sciacquare. Contattare immediatamente
GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt de contact si la victime en porte et si elles  un CENTRO ANTIVELENI o un medico.
anrufen. Inhalt/Behélter einer anerkannten  peuvent étre facilement enlevées. Conti- Smaltire il contenuto/ contenitore in un im-
Sonderabfallentsorgung zufiihren. nuer a rincer. Appeler immédiatement un pianto d’eliminazione di rifiuti speciali au-

CENTRE ANTIPOISON ou un médecin. Eli-  torizzato.

miner le contenu/ le conteneur dans une

installation d’élimination des déchets spé-

ciales agréée

PRODUKT-DATEN DONNEES SUR LE PRODUIT DATI DEL PRODOTTO
Dichte: 1.075 g/ml Densité: 1.075g/ml Densita: 1.075 g/ml
pH Konzentrat: 2.0 pH concentré: 2.0 pH concentrato: 2.0
Farbe: gelb Couleur: jaune Colore: giallo

VOC: 10% COV: 10% COV: 10%

UN-Nr.: 1987 UN-No: 1987 UN-No: 1987
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